
. O.u priv~re 1a. cuvînţul baft~, .după ce aminteşte că 
T1ktm 11 da o etimologie croata, iar DA îl consideră de 
origine turcă (te . baht), adaugă : „Dar în româneşte cred 
că mai degrabă l-au încetăţenit ţiganii, cari în trecerea 
}or l-au vîmprumutat d~ la ~Ul'Ci. Astfel, bdht pe ţigăneşte 
mseamna „noroc", bahtalo „noroco ", bahtal1: noro-v" 14 c 'd V V " coasa . ons1 eram ca observaţia făcută este întru 
totul întemeiată . 

În publicaţia „Suilet oltenesc" , revistă de cule(J'eri 
şi cercetări folclorice a Tovărăşiei Folclorist·i:lor Olt~n·i 
pe care C. S. Nicolăesc u-Plopşor a condus-o efectiv, chia~ 
dacă fusese stabilit drept cîrmuitor Teodor Bălăsel nu 
numai că şi-a tipărit culegerile proprii, dar a ~ i reda~tat, 
la toate numerele apărute, rubrica „însemnări" . În cadrul 
ac~sţeia, pe lîngă multe alte observaţii ş i aprecieri cu 
privire la folclor, inserează şi scill'te note de limbă în 
pecial probleme de lexic dialectal, toponimie un~ori 

chiar observaţii de natură fonetică. A tfel, ref~rindu-se 
la glosarul de la lucrarea lui I . A. Candrea, Graiul din 
Ţar~ Oaşulu·i (BucUl'eş ti, 1907), afirmă că aici sînt „cîteva 
citvinte a căro1· rostire ş1: înteles sînt tocmai ca cele dfo 
Oltem:a ( ciitrdă, cura, Cill'astă, făcătură ie1·ugă pret·in 

V d' " î ' ' ' sucna, ur ·ina) 15 • n alt număr al revistei 16 se ocupă 
de cu-y:in~ele .a ?ăpui, fiastru ş i stăitină, discutate deja 
de unu lmgV1şti m note lexicale publicate în periodice 
ca „Dacoromania" sau în dicţionare. Reia discuţia spre 
a. aduce .atestări necunoscute de aceştia din documente 
şi face chiar precizări cu privire la etimologie. De exemplu, 
pentru a căpui, nu este de acord cu Sextil Puşcariu care 
în „DR II", p . 595, îl consideră de origine maghiari 
( < magh. kapm:), ci, adăugînd contextul dintr-un docu
ment din anul 1694, în care l-a găsit ate. tat, menţionînd 
şi faptu l că Tiktin nu l-a cunoscut decît dintr-un document 
buc~reştean din. anul 1815, precizează că înţelesul cuvîn
tului este acelaşi cu al verbului a căpăt·u ·i, fiind un derivat 
de la cap ş i nu provenit din maghiarul lcapni . Considerăm 
că, cel puţin pentru a căpui din textul documentului -
„şi ·i-au verât vremea, de a să căpui la casa e·i" - ob. er
va~ ia e justă, mai ale· că în limba veche verbele derivate 
ele la substan tive cu ajutorul ·ufixului -iâ 1::;înt frecvente 
(?f. a clăcui de la clacă, a pă01:ui de la pace etc., a,tcstate 
ş 1 în cronica lui Dion iRic Ecli siar1rnl la începutul ·eco
lului al XIX-lea) . 

. După cum se poa te observa, pe unele cuvinte le prelua 
dm studi ile unor lingvişti, cu care ::;e vede că era, in per
manen(,ă la curent. Adăuga un sen · necuno::;cut, o variantă 
f~net ică , o nouă atestare sau o explicaţi e pri vincl răspîn
~hrea sau originea termenului re ·pectiv. Aşa a procedat 
m ?a.zul unor cuvinte ca bă ibărac, cîrcală ş i a cîrcăli, 
a h·idi, a nadol·i, oreş1:ţă , părîngă, smultttră, sucnă ş i altele. 
Alte cuvinte rare sînt cu lese din creaţiile populare. Astfel, 
unul din sensUl'ile termenului gros ( bu~tean, copac tăiat) 
este dedus din ver ·urile unei zicale populare : 

„Pînă a trece moşu gros•tt, 
Trecură ca,prele do. u" . 

14 Vezi „Ar hi vele Ollenici" IV, 1925, nr. 17, p. 70. 
Lb Vezi , Sul'lel ollenesc' ', Plenjţa-Do l j , I , 1927, nr. l, p. 30. 
16 Suflet ollenesc", Pl eniţa -Dolj , T, 1927, 111'. 3, p . 103 - 104. 

Preconizînd constituirea unui „Mare cuv1ntar olte
nesc" 17 

- un fel de dicţionar focloristic - în primul rînd 
din nevoia de orînduire alfabetică ş i tematică a produc
ţiilor folclorice culese, C. S. Nicolăescu-Plopşor se gîndea 
fără îndoială, ş i la un citvîntar dialectal oltenesc, avînd 
în vedere, conform metodei, „cu,vinte şi lucruri" de care 
am amintit mai sus, atît obiceiUl'ile, fenomenele folclorice, 
unele obiecte care fac parte din cultura materială popu
lară, cît ş i cuvintele prin care sînt exprimate acestea, 
uneori chiar termeni geografici au toponime legate de 
legende au credinţ;e populare locale. 

Indicaţiile pe care le dă privitor la alcătuirea unui astfel 
de .dicţionar folclori tic ne relevă chiar de atunci, la 27 de 
arn, nu numai un foarte bun folclori st, dar şi un priceput 
lexicograf. „1 n f el·ul acesta - afirmă în articolul redac
ţional din nr. 4 a l revistei - am putea să avem or.icînd 
follclorul rînduit. V om c.iuta ca în dictionar cuvîntul care 
ne treb·uie şi vom găsi la acest cnvînt 'tot ce am aflat noi 
din punct de vedere folkloristic". 

Apoi, mai departe, adaugă : „ Pentru lămurfrea fiecărui 
c1,tvînt ne vom sluj·1: de schiţe, desenuri, fotograji-i, dîndu-se 
to~tă .însemnătatea r::ispîndirei geografice a cuv·intelor, ob·i
ce·iuruor ş .a.m.d. !n f elul acesta, treptat, treptat, s-ar ajunge 
la itn mare citvîntar oltenesc, în care să găs1>m tot ceea ce 
este prfo1:tor la .folklO?'!tl oltenesc". Acest deziderat nu a 
putut fi realizat atunci nici din punctul de vedere fol
cloric, nici din cel lingv istic. Ideea unui astfel de „cuvîn
tar " l-a mmărit însă tot t impul ş i cîntl a ajuns, în anul 1966, 
în fruntea Centrului tl e if>torie , filologie şi etnografie din 
Craiova al Academiei R .S. România, cum s-a numit 
această inst ituţie pînă în anul 1970, a încercat s-o pună 
în aplicare. A iniţiat astfel chiar din acel an constituirea 
în cadrul Centrului, cu a jutorul colectivului de cercetă
tor i de la sectorul de lingvistică , a unui fişier lexical 
oltenesc, prin îmegistra1;ea pe fişe a tutill'or cuvintelor 
olteneşti publicate în div.erse glosare regionale, fie separat , 
fie în reviste, la care se adăugau cele culese direct de pe 
teren ele către ccrcctătqrii filologi, antrenînd în această 
act,iune chiar ş i pe unii (! intre cercetătorii altor sectoare. 
Se gîndea deci la acel ,marc cuvîntar oltenesc", care 
urma, Ri\, i:;e t rnni:;forrnc cîml va, intr-un dic\;ionar-tezaur al 
gra.i urilor oltenes t i. 

În afară de ~ontribu(. iile proprii aduse la culegerea :;; i 
Rtudicrea materia lului de limbă din Oltenia, C. S. N ico
lăci-;cu-Plop~or s-a dovedit un foarte bun îndrumător al 
tinerilor cercetători lingvi şti în privinţa abordării ş i 
realizării unor studii valoroase, de multe ori ·ugestiile 
sale deven ind preocupăr i statornice ale colaboratorilor să i. 

Urmărind activitatea acestora, a accentuat totdeauna 
nece itatea corelării faptelor de limbă cu cele etnografice, 
folclorice sau istorice, fi ind astfel un promotor al cerce
tăr ilor complexe, multi ş i interdi ciplinare. Această orien
tare a . a a fost hotărîtoare ş i în stabilirea structUl'ii Cen
trului nostru, oglindită dealtfel ~ i în denumirea lui iniţi ală . 

11 Vezi „ Suflet oltenesc", P!eni\.a- Dolj , f , 1927, nr . 4, p . 1 - 2. 

C. S. NICOLĂESCU-PLOPŞOR, FOLCLORIST 
AURELIAN I. POPESCU 

A incerca să conturezi în cîteva pagini a ri a numeroa-. 
selor sale preocupări, este practic, imposibil nu numai din 
punctul de vedere a l orizontului la rg sub care . e înscriu 
cîteva sute de ·tudii de mare competenţă ştiinţi f ică, ală
turi de numeroase broşuri şi volume, dar şi datorită difi-
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cultăţii de a formula păreri competente asupra diverselor 
sale domenii de activitate. 

Vom căuta să arătăm doar că prof. Plopşor a fost nu 
numai un mare arheolog, istoric, animator al vieţii cu ltu
ra.le oltene, fondator de insti tu ţii etc. ci şi un mare fo lclori.-t , 
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Legătura sa cu „sufletul oltenesc" cum îi plăcea să 
spună, nu a fost întîmplătoare . Ea avea rădăcini adînci, 
puternic înfipte în bogata ş i t ra inica tradiţie populară din 
Oltenia, pe linia strămoşilor săi. După mamă, nepotul lui 
Dincă Schileru din Gorj, coborît la Bîlteni pe Jiu de la 
Schela-Vulcan de unde şi numele de Schileru, om vestit 
în Oltenia sfîrş i tului de veac al XIX-lea pentru agerimea 
piritului său, intrat în cîntece şi în legende, dar mai cu 
seamă răma,s în tradiţie pentru celebrul costum aşa-zi, 
„.·chileresc". După tată, fiul lui Stan Nicolăescu din 
Plopşor-Dolj, sat cu oameni mai potoliţi decît cei din 
Gorjul mamei sale, gata la petreceri să schimbe un cîntec 
mai de inimă cu unul bătrîne11c despre întîmp lări ş i oameni 
de altădată . C. S. Nicolăescu-Plopşor a întruchi_pat astfel 
în penmana sa, neastîmpărul strămoşilor săi de pe Jiu, 
dar şi dirzenia şi perseverenţ;a celor de pe valea De nă
ţuiului din cîmpia Doljului. Aşa se explică marea a pa
siune pentru tot ce a însemnat „pămînt şi suflet oltenesc", 
în primul rînd. 

încă de la vîrsta ele 15 ani, ca elev, a fost unul dintre 
permanenţii şi devotaţii colaboratori ai actualului muzeu 
al Olteniei, al cărui director avea să ajungă mai tirziu. 
Dar tot de pe atunci, din vremea cînd era elev al vestitului 
Colegiu craiovean, încep şi preocupările sale pentru fol
clor. Ştiind să se apropie de locuitorii atului său natal 
cu o dibăcie rar întîlnită la un mare cărturar, ş i acea ta 
pentru că era un bun cuno cător al ace tor oameni, tînă
rul Plopşor a aflat şi a învăţat nenumăra,te poveşti, cîntece, 
znoave, stri O'ături, joclU'i de cuv inte. De la ·ăteni ca Ciu
ciulete clin Plopşor, elevul şi apo i studentul Nico lăescu
-Plopşor a aflat lucruri pe care şcoala nu avea cum să 
i le comtillice. Astfel, personalitatea lui ştiinţifică s-a con
turat ~ i desăvîrşit pe aceste două solide temelii : şcoala la 
toate nivelele sale ş i tradiţia populară cu imensa ei cu ltură 
spirituală. De aceea cine nu-l cunoştea bine pe profesorul 
Plopşor era surprins de felul în care savantul arheolog îş i 
su ţiunea părerile folosind de ·eori cele mai populare ex
presii cu scopul de a se face cit mai în ţcle11. Tot pe această 
solidă ba,ză cultura.lă .·-a ridicat şi creatorul a numeroase 
scrieri li terare, am intindu-ne pe ace::1stă linie de moldovea
nul Ion Creangă . Pentru că ori cît de neîncrezători ar putea 
f i unii, Lrebuie recuno cut că scri erea sa de11pre 1'fo1:soa Ş'i 
Tiv-ismoa „nenăscuţi copii a i lui Păcală", rămîne o lucrare 
CLl caracter de capodoperă a genuini în ce priveşLe folosirea 
:moavelor populare pentru a scoate în prim p lan o rrrnre 
înţe lepciune populară. Prin delicat~1 atmosferă <le ba1-1 m 
pc care o degajă în Iovan I orgovan ş i prin agerite im agini 
deosebit ele realiste în absurdul lor clin 1''ivisoa ş1: 1'iv'isrnoa, 
sau prin spirituala poveste Cotoşman împărat, Plopşor 
îşi dovedeşte marea capacitate de creator in pirat dintr-un 
folclor devenit trăire, parte componentă a propriei sale 
personalităţi. 

Se pune însă întrebarea : C. S. Nicolăe cu-Plop~or s-a 
apropiat de creaţia populară numai pentru că era un 
devotat admirator al vieţii satului nostru ş i pentru nevoile 
sale de creaţ ie ~ Fără îndoială, nu. 

Pentru a înţelege concepţiile sale despre folclor, tre
buie avut în vedere întregul său orizont ştiinţific ş i cul
tural, cu alte cuvinte, folcloristul Plopşor trebuie pu în 
relaţie directă cu paleoliticianul, arheologul, numismatul, 
muzeograful, arhivistul, istoricul medievist ş i modern, cu 
etnograful ş i geograful, cu creatorul de literatură ş i -
mai ales - cu înflăcăratul oltean Plopşor. Înţelegînd inter
dependenţa dintre aceste va te domenii ale . tiinţei se 
poate ele cifra mobilul preocupărilor sale de folclor. Nu 
este de mirare că într-un caiet de însemnări ale profe arului 
poţi întîlni formulate păreri de ·pre ultimele teorii în legă
tură cu paleoliticul în lume, ca pe paginile mmătoare să 
găseşti notate o glumă cu oltenii, un cîntec popular, 
transcrierea unui documet istoric sau desenat un t ivig. 
Pe un plan superior, toate aceste preocupări, aparent di ·
parate, se întîlnesc, e sprijină în conturarea unui mare 
învăţat, cu largi orizonturi ştiinţ, ifice . 

După părerea istoricului Plopşor, folclorul e ·te un 
document i toric1 da.căi uu întotde1wm1 cu putere de exac-
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t itate faptică, cel puţin ca viaţă spirituală. Aşa se explică 
de ce într-o vreme în care ecourile răs(„c1alei din 1907 nu 
se stinseseră încă din bocetele femeilor rămase văduve, 
ale fiicelor ş i mamelor celor ucişi, tînărul în vîrstă de 23 
ani, Plopşor, fiind încă student, publica despre amintita 
răscoală, în propria-i revistă „Oltenia", din 1923, Cînte
aele l'ui Radu de la Giubega, interzise la vremea aceea de 
către oficialitate datorită caracterului lor incendiar. 
Textul, prin adevărurile pe care le conţinea cît ş i prin 
caracterul lor de frescă socială cu putere de document, 
avea să reamintească unor foşti înăbuşitori ai răscoalei 
fapte , locuri ş i întîmplări deosebit de supărătoare. Şi 
fiindcă este vorba de Radu de la Giubega, trebuie adău
gat şi precizat că faima de azi a poetului analfabet din 
Giubega, mort în 1918, o datorăm numai lui Plopşor care, 
publicîndu-i atunci versurile, le-a salvat de la uitare defi
nitivă. Tot în acest fel trebuie înţeleasă marea sa pasiune 
pentru culegerea şi publicarea cîntecelor bătrîneşti din 
Oltenia. Această specie folclorică deosebit de valoroasă 
i-a atra · atenţia şi ca istoric, dar ş i ca subtil cunoscător al 
valorii lor artistice. Pentru valoarea ele documente, Plop
şor le va t rece printre izvoarele folosite la realizarea unei 
Monograf'i'i a j'udeţulu ·i Dolj, notînd totodată şi identifi
cări între fapte reale, adevărate , ş i textul unor cîntece 
epice cmn a fost cazul haiducului Muscu din Oprişor. 
Rod al acestor preocupări, a publicat în amint ita lucrare, 
Monograf1:a ju,de,tului Dolj, din care au apărut 13 cărţi, 
editată în strînsă colaborare cu apropiatul său prieten 
Dumitru Bălaşa, două cărţ i cu material folcloric, realizînd 
astfel, fără putin ţă de tăgadă, o colecţ ie de cîntece vechi 
mai bogată, să zicem, decît cele realizate de către G. Dem. 
Teodorescu, Grigore Tocilescu, S. Florea Marian, pentru 
a aminti doar pe cele mai renumite ş i mai valoroase. Dacă 
la aceste două „cărţi" mai adăugăm imensul material 
publicat prin numeroase periodice ca : „Oltenia", „Suflet 
oltene c", „Arhivele Olteniei", „Flamura," „Lamm·a", 
„Gîncl ş i · Iovă oltenească" ş i altele, avem o imagine 
mai. exactă asupra bogatei sale activităţ i de culegător al 
fo lclorului oltene ·c. 

Dar C. S. Nicolăescu-Plopşor nu a fo.·t numai un cule
gătot· ~ i editor a.I folclorului oltene ·c, ci ş i un mare an i
mator al acestor preocupări. În toate revistele pe care le-a 
edi tat, unele cu cheltuială proprie, un loc important era 
rezervat publicării de materiale folclorice . Spirit dinamic 
~ i entuziast, Plopşor dădea dovadă de o dîrzenie deose
bită atunci cînd dorea să realizeze ceva. În „cuvînt năinte" 
la publicaţia Oltenia, 11ubintitulată, „Culegeri, cercetări, 
documente privitoare la pămîntul şi locuitorii Olteniei 
din trecut şi astăzi" (anul I, 1923), Plopşor scria în legă
tură cu intenţiile ale : „Oltenia" va căuta pe aît îi va sta 
în put·inţă să ad'une aît ma'i mult şi mai feli1rit material, 
dar material curat pe oare oriaînd să se poată pune temei" . La 
începutul cărţ ii a doua care marca cel de-al doilea an de 
apariţie, tînărul în vîrntă de 24 de ani nota cu evidentă 
amăraciune : „Fără a nădăjditi o aUpă oă anul acesta are 
să fie ma·i bun, am hotărît oa „Oltenia" să f1:e tipărită 
înainte cu orice jertfă. 

Dacă rostul t ·ipăr'itur'ii mele n-a fost înţăles de oei mul,t·i 
săraci oit duhul, sînt totuş1: vesel oă ae·i oare trebuia să-nţeleagă, 
au înţeles, arătîndu-şi prin cuvinte destul defrumoase biwu
ria ce au avut aînd a ieşit la lumină „Oltenia", precum şi 
marea dragoste ce-i poartă" . .. „Pe ăşt'ia însă îi număr pe 
deşte. Şi-apoi c-o vorbă bună, a-im îndemn, a-o laitdă, ce 
pot face eu ~" Şi continuă „Cu toate greiităţile, d·in leafa 
mea de dascăl, voi ru,pe aît va fi trebuinţă ş·i „Oltenia" 
NU VA MU,RI". În această publicaţie avea să apară 
toată creaţia lui Radu de la Giubega în ce are ea mai esen
ţ i al şi numeroase alte cîntece epice ş i lirice, alătmi de 
alte materiale. Acea ·tă publicaţie constituie începutul 
unei activităţ i asupra „pămîntulu·i ~i sufletul1.ii oltenesc" 
pe care nu o va părăsi pînă la sfîrş itul vieţii sale. Pasiunea 
pentru cercetarea Olteniei nu pleca de la un regionalism 
îngu. t, după cum au fost unii tentaţi să creadă. Omul de 
ştiinţă P lop. or a înţeles ca, nimeni altul cît de importantă 
e.·te acea tă p1·ovincie românească. Acest prim col\; de 
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ţară ce a fost supus romanizării pentru cunoaşterea de 
ansamblu a istoriei şi a firii românilor de peste tot. Dar ca 
să cunoască aceste trăsături, profesorul Plopşor a pornit 
să le caute ş i în creaţia populară . Dorind să realizeze cît mai 
mult ş i cît mai repede, a pornit la strîngerea folclorului cu 
graba căutătorilor de aur. Dar cum această muncă titani
că nu poate fi realizată de unul singur, lipsit de egoism, 
Plopşor a avut ideea unei activităţi organizate, colective, 
după un plan bine gîndit, cu o finalitate prec i să . în toamna 
anului 1926 a început o bogată corespondenţă cu toţi 
folclorişt i i olteni în vederea creării unei asociaţii a aces
tora care, la sugestia sa, se va numi Tovărăş-ia folcloriş
ti lor Olten1: . Astfel, în zilele de 3 şi 4 ianuarie 1927 s-au 
întîlnit în casa mai vîrstnicului Teodor Băl ăşel, la Ştefă
neşti-Vîlcea, cei ce aveau să statornicească asociaţia, . 
Cei nouă semnatari ai unui legărnînt au fost : creodor Bălă
şel, ales şi „cîrmuitor", G. F. Ciauşanu, N. I. Dumitraşcu, 
Costică Ciobanu-Pleniţa, I. I. Buligan de la Gorj, C. S. Ni
colăe cu-Plopşor, G. G. Fieră ·cu, Ion N . Popescu ş i 
G. N. Dumitrescu-Bistriţa. La propunerea aceluiaşi 
Plopşor s-a redactat un legărnînt şi s-a hotărît tipărirea nnei 
reviste în care să se publice numai folclor cules din Olte
nia, numită extrem de sugestiv „Suflet oltenesc". Apariţia 
ei trebuia să aibă loc la Pleniţa unde se găsea pe atunci 
ca profesor fondatorul ei. Scopul constituirii 1'ovărăşiâ 
şi al t ipăririi revi stei îl aflăm din Legămînt : „Pentru, 
adiinarea, rîndufrea şi darea la iveală a fol clor?.ilu'1: olte
nesc, precurn, şi p entru cercetarea şi p unerea lu1: în legătură 
cu tot ce c1,1,noaşte şt ·iinţa folclor·ist1:că, p1,1,nem tem elfo une·1: 
tovărăş1>i fol clon:st'ice" . 

Dar această hotărîre a rămas doar pentru Plopşor . 
Revista a apărut numai un singur an (1927) . În numărul 
de pe noiembrie-decembrie, număr format numai cu 
materia l comunicat de fondator, găsim notată, sub semnă
tura N. Plopşor, situaţia revistei : „Nemaiavînd nici 

sprijin bănesc de la unii tovarăşi, subiscălitul a trebuit să 
duc din greu, mai mult de jumătate din cheltuiala tovă
răşiei". A fost - de fapt - ultimul număr al revistei. 
Dorinţa sa de a se culege cît mai mult, de a se organ iza 
o arhivă de folclor a eşuat. Ideea o va relua însă mai tîrziu, 
cînd, în cadrul Muzeului Olteniei, a iniţiat crearea unei 
arhive de folclor. Din diferite motive nici acest gind nu 
a putut fi dus pînă la capăt . 

în 1943 un alt apel, eronat alături de Plopşor şi de 
către G. F . Ciauşanu, anunţa înfiinţarea la Craiova a 
unei Filiale a Institutului de folclor ş i etnografie de la 
Sibiu. în formularea lui Plopşor, găsim această invita
ţie : „ Cu frăţească dragoste Y ă poft-i'm în calitatea D-voastră 
de cărturar, oltean ş1: fol clorist la şed'inţa de consti twire a 
Com·itetulu·i şi a orînduirii rnunc·1:1: în acest institut, ce va 
avea loc în ziua de viner·i 1 oct. 1943, orele 10 d·im·1:neaţa" . 

Atunci cînd pentru încurajarea tinerelor talente scriito
ri ceşt i din Oltenia cît ş i pentru scoaterea la lumină a 
unor lucrări mai vechi ca acel Cronograf al lui Dionisie 
E clesiarhul şi Amintfr·i:le Polcovnfru lui Solomon, N. Plopşor 
a înfiinţat colecţia „Pămînt şi suflet oltenesc", nu a pier
dut din vedere nici creaţia folclorică, publicînd şi deosebit 
de valoroasa baladă populară M1:striceanu. 

Preocupările sale pentru folclorul oltenesc nu l-au 
părăs it nicioda,tă . Cînd în 1966, conducerea Academiei 
Republicii Socialiste România, ~11 cărei membru corespon
dent era, i-a încred inţat fond~Lrea primei inst ituţii acade
rn ice la Cn1iova, Centrul de istor·1:e, .f'Uolog·ie şi etnografie, 
profesorul Plopşor ~1 materializat din nou vechile sale 
gînduri. S-a, creat un ·ector de etnogrnfie ş i folclor ş i 
odată cu ace ·ta ş i o arhivă de folclor. 

Prin activita tea sa de culegător ş i editor al folclorului 
oltenesc, cît şi prin rolul său de animator al vieţii folclo
ristice din această parte a ţării, profesorul Plopşor rămîn e 
unul dintre marii noştri folclorişti. 

CONCEPTIA ANTROPOLOGICĂ ÎN CERCETAREA TRECUTULUI LA , 

C. S. NICOLĂESCU-PLOPŞOR 
dr. DARDU NlCOLĂESCU.PLOPŞOR 

La toate aduceri le aminte pr il(:'juite de comemoran, 
după datină, , obiceiu l spune că e de cuvi inţă să surprinzi, 
în cîteva rînduri, cîteva gînduri despre omul, viaţa, munca, 
înfăptuirile şi plănuirile premergătoare pe mai departe ce 
va să fie împlinite de următori, după trecerea din lume a 
personalităţii omagiate. 

În faţa 1uturora ce se vor apleca asupra acestor rîn
duri, ş i în fata lui, îmi revine greaua cinste să-l prezint 
pe C. S. Nicolăescu-Plopşor, în tot ce am izbutit să cuprind 
şi să desluşesc , din gînduri, din fapte, din vorba spusă, 
ori cuvîntul nerostit dar plin de înţeles pentru mine 
abia aclllU în mmă. Să- l prezint pe măsura puterii 
mele de a-l fi cunoscut şi de a- l fi înţeles ca ucenic în tai
nele cercetăr ii trecutului, cutezînd să desprind un mă
nunchi de izvoade şi alesături din urzeala şi năvădeala 
ţesă tui ilor istorice, măiestrite de el şi aduse la lumina şi 
indemîna cunoaşterii cu strădanie , străruinţă şi osteneală, 
de la vîrsta de l 5 ani şi pînă în clipa din urmă, pe măsura 
puterilor unei vieţi de om, în înfruntare îndelungă cu 
împotrivirea vremurilor trecute, de nepăsare, lipsă de 
înţelegere, de intere s şi sprijin oficial, dar mai cu ose
bire, pe cele mai dragi şi mai pline de nădejdi, înfăptuite· 
sub soarele vremurilor noi de luminoase împliniri depline 
pe toate tărîmurile de viaţă şi muncă slobodă ş i prosperă, 
de propăşire a tot neamul rom ânesc. Să cu tez în faţa lui 
şi a tuturor ce1;itorilor acestor rînduri, să desprind din 
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ş i ragul de izvoade şi alesături pe cele mai vrednice de air in 
t ire şi cele îndrumătoare pe drumul de aici înainte ~11 
căutărilor, şi care mi-au dat mie, ucenicului în tain< le 
cercetării trecutului, un înţeles al gîndurilor, al concepţ i e i 
antropologice a dascălului. Căci C. S. Nicolăescu-Plopşor 
mi-a fost şi-mi va rămîne pe mai departe, pînă la împlinirea 
zăbovirii mele, nu numai drag părinte , ci şi statornic 
dascăl ş i călăuză. 

Semne de întrebare cu nedumerire, la începutul pri
milor mei paş i, dincolo, pe meleagurile de viaţă ale străbu
nilor, stăruiau pînă ce prindeau a statornici, cu vremea, 
semne de hotar şi de lumină care înseninau tot mai mult 
zarea greu de cuprins a întinderii fără margini limpezi, 
de-a lungul unei durate nemăsurate încă, a mari i taine : 
începutul dintîi al devenirii naturii ca om, obîrşia spiţe i 
neamului omenesc, cu toate cele cîte ne-au fo ' t date cu 
putinţă să aflăm din viaţa şi munca trudnică ş i fără preget 
ale stră-strămoşilor noştri îndepărtaţi, în s ilinţa lor - răs 
timp de 20 OOO de veacuri - spre o fire ş i o înfăţişare ca 
ale noastre, cei de astăzi. 

Rodul gîndurilor şi al faptelor sale, împlinit în lucrarea 
lot' laolal tă, a sărnănat în ogorul cunoaşterii mele ş i al 
tuturor celor care l-au cunoscut şi au trudit alături de 
el, tot ceea ce a fo st de trebuinţă înţelesului cît mai deplin 
~Ll vieţii omului clin cele mai afunde aclîncuri ale vremii : 
geografie, geologie, paleontologie, climatologie, ecologie, 
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